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Easpa muinteoiri liofa Gaeilge ar scoileanna na hEireann
In a recent interview a noted Irish linguist deplores the longstanding failure to teach Irish effectively in the schools. He
wants fluent specialist teachers at primary level, together with a revised curriculum.

Is d6cha gur chuir a lan daoine suim san agallamh leis an teangeolai David Little ar Tuairisc.ie (ta sé ina ollamh
emeritus i gColdiste na Trionodide).! Ar n6s moéran eile, ta sé thar a bheith mishésta le muineadh na Gaeilge i
gcoras oideachais na hEireann, agus ni chuirfidh a chuid tuairimf iontas ar aon duine a léigh piosai éagstila faoin
scéal ar An Liibin, mar shampla. Deir sé gur mithid stad den 4ititi go bhfuil Gaeilge liofa ag gach muinteoir. Ni
mar sin a td, agus is c6ir muinteoiri speisialta Gaeilge ata an-liofa a sholathar do gach scoil.

Admbhaionn sé go bhfuil roinnt muinteoiri Gaeilge ann a bhfuil scoth na Gaeilge acu agus a mhtineann an teanga
da réir. Faraor, nil iontu ach mionlach. I bhformhoér na scoileanna (a deir sé) ni mhuintear an Ghaeilge mar
theanga chumarsaide. Figann sin gur dbhar tur i agus baint mhor aige sin le heaspa liofachta na muinteoiri. Sin
an fath a gcaithfear muinteoirf an-liofa a cheapadh sna mbunscoileanna.

Bhi David Little ina chombhairleoir ar chursai siollabais sna hochtéidi, agus is beag athrti a thainig ar an scéal 6
shin. Nior glacadh lena mholadh go gcuirfi siollabas nua Gaeilge ar bun do chainteoiri dtichais agus liofa: “Faraor
ni raibh cur chuige stuama teagaisc riamh againn 6 thaobh na Gaeilge’.

Deir sé go mbionn lucht ceaptha na bpolasaithe ag brath ar phleananna agus ar airgead: ‘Ach is é an t-aon sli
amhain chun rudai a athrti né rudaf a athra sa seomra ranga féin. T4 sé chomh simpli leis sin’.

Aithnionn An Chombhairle um Oideachas Gaeltachta agus Gaelscolaiochta (COGG) go bhfuil fadhb ann agus go
gcaithfidh roinnt scoileanna muinteoir{ a cheapadh nach bhfuil Gaeilge ar a dtoil acu. D4 bhri sin cuireadh ctrsai
ar bun do na muinteoir{ sin — ctrsai nach mbeadh ga acu leo d4 mbeadh faill acu le Gaeilge a fhoghlaim mar ba

cheart ar scoil. Is iomai duine, muinteoiri agus eile, a bhfuil eagla orthu focal Gaeilge a labhairt.
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Eachtrannaigh ar scoil
It is still the case that few children with a home language other than Irish or English are to be found in Irish-medium
schools.

M4 té rath na Gaeilge feasta ag brath ar oideachas tri Ghaeilge, t4 sé ag brath ar an mbeagéan. Faoi lathair t4
timpeall 7% de dhaltai ag freastal ar scoileanna lan-Ghaeilge. D’ainneoin fégrai déchasacha rialtais, is beag arda
a thdinig ar an gcéatadén sin le blianta beaga anuas. In 2020 ni raibh ach 2% de dhaltai iarbhunscoile 4 mtineadh
tri Ghaeilge lasmuigh den Ghaeltacht. Ta sé soiléir go bhfuil an-ghd lena thuilleadh gaelcholdisti agus tri chontae
dhéag ann nach bhfuil gaelcholdiste ar bith iontu.

T4 nios m6 daoine 6 thiortha eile ina geénai in Eirinn anois agus a rian sin ar na scoileanna — n6 ar scoileanna
lan-Bhéarla ar a laghad. De réir tuarascala a d’fhoilsigh Larionad Taighde DCU um Fhoghlaim agus Teagasc na
Gaeilge le déanai,” teanga dhtichais iasachta at4 ag breis is 10% de na padisti a fhreastalaionn ar bhunscoileanna
Béarla agus gan ach 1% le fail i scoileanna lan-Ghaeilge.

Léirionn daonairimh 2016 go raibh, ag an am sin, teanga iasachta & labhairt sa bhaile ag 13% de na teaghlaigh.
Bhi Polainnis ag 113,225 duine, Liotudinis ag 30,502, Rémadinis ag 26,645 agus Portaingéilis ag 16,737. Théinig a
lan Ucranach isteach 6 shin. Dealraionn sé gur beag suim a bhi ag a bhformhoér in oideachas lan-Ghaeilge. An
beagan diobh a chuir a gclann ar scoileanna ldn-Ghaeilge rinne siad é le suim san ilteangachas agus i

! Seén Tadhg O Gairbhi agus Méabh Ni Thuathaldin, ““Frustrachas” ar theangeolaf aitheanta a chuir réiteach ar chés na Gaeilge
ar fail don Roinn Oideachais,” 23/2/23: https://tuairisc.ie/frustrachas-ar-theangeolai-aitheanta-a-chuir-reiteach-ar-chas-na-
gaeilge-ar-fail-don-roinn-oideachais-30-bliain-o-shin/.

2 An Dr Aisling Ni Dhiorbhan, an Dr Lorraine Connaughton-Crean agus an tOllamh Pédraig O Duibhir na htdair.




luathfhoghlaim teanga. Shil na paisti féin go gcuidionn teanga amhdin le teangacha eile a fhoghlaim, agus luaigh
siad an Ghaeilge mar theanga a labhréidis lena cairde. Cuireadh agallamh ar roinnt priomhoidi agus ba dhéigh
leo sin go raibh oideachas tri Ghaeilge an-oiritinach do phaisti ilteangacha.

Is décha nach bhfuil a fhios ag cuid de na tuismitheoiri go bhfuil oideachas 14n-Ghaeilge ar féil. B’théidir gur
doigh le cuid eile gur leor an Béarla a fhoghlaim. Is 1éir, ar aon nés, gur ga breis gaelscoileanna a bhunti chun go
mbeadh rogha ag tuismitheoiri.
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Taighde nua ar sheirbhis raidié
The Irish Broadcasting Authority wants to know if there is a youthful audience for a new Irish-language station. The answer
seems to be no.

Mar léargas ar neamhthabhacht na Gaeilge i saol an ghnathdhuine in Eirinn, is fiti stil a chaitheamh ar thaighde
a chuir Udaras Craolachdin na hFireann 4 dhéanamh chun a fhail amach cén suim a chuirfi i seirbhis raidi6
Ghaeilge a bhi dirithe ar dhaoine idir 15-34 bliain in Eirinn. Ghlac beagnach 600 duine pairt sa suirbhé agus nfor
éist ach 1% diobh le Raidi6 na Life (i mBaile Atha Cliath) agus 0.5% le Raidi6 Ri R4 an tseachtain roimhe sin.

Is fior, ar ndéigh, go bhfuil raon cting craolachdin ag Raidi6 na Life agus nach bhfuil Raidi6é Ri Ra ar fail ar FM,
ach ta siad beirt le fail ar an idirlion agus is guth na Gaeilge cathrach iad. Tar éis an tsaoil, 4fach, ni 4bhar iontais
an toradh sin. Fagann formhor na nFireannach an Ghaeilge ina ndiaidh sa rang; is beag duine ata liofa. Ni raibh a
fhios ag moéran fiti go raibh stdisitin dititila ag craoladh tri Ghaeilge, cé gur chuala 31% faoi Raidi6 na Gaeltachta
(rud nach ionann is a rd gur éist siad leis an stdisitin riamh).

Is docha gur moé an lion éisteoirf atd ag na staisitin sin thar lear nd mar até in Eirinn féin. Comhartha iad ar an
mbaint atd stédas na teanga in Eirinn le husaid na teanga i dtiortha eile. Mar a phléitear thuas, ar éigean ata c6ras
oideachais na hEireann in ann beagén cainteoiri liofa féin a sholathar (figaimis na scoileanna lan-Ghaeilge as an
direamh). Cibé tdbhacht leis na medin Ghaeilge i measc Gaeilgeoiri sa bhaile agus i gcéin (agus ni beag an
tdbhacht 1), ni décha go mbeidh mérén eile ag éisteacht le seirbhis nua ag an am seo.

Na dealbha deireanacha
Little survives of Ireland’s late medieval art, but in the collections of the National Museum of Ireland are four striking
religious statues, carved from wood in the international Gothic style and preserved by chance.

Bhi an saol mér ag dul i bhfeidhm ar Eirinn i gconaf sna mednaoiseanna déanacha, ar bhealai éagsila. Bhi scéalta
4 n-aistritt 6n Mean-Bhéarla; bhi gunnai méra 4 n-tsaid i gcogai aititila; bhi cré-earrai 4 n-iomportdil. Bhi athra
ag teacht ar ghnfomht na hEaglaise féin, scéal a chuaigh in olcas agus na mainistreacha & gcur faoi chois sa 161
haois. Da bhri sin agus de thoradh chogai an 174 haois, scriosadh mérdn den ealain eaglaiseach. Ach thainig
roinnt bheag rudai slan. I Mdsaem Naisitinta na hEireann t4 dealbha adhmaid 6 Fhiodh Ard i gContae Thiobraid
Arann agus 6 Eas Géitine i gContae Luimnigh, cros chré-umha 6 Bhaile an Longfoirt agus c6pa maisithe de chuid
an 154 haois 6 Phort Lairge. In éineacht leo sin tad iarsmai ailtireachta 6 shéipéil agus 6 thuamai — giotai
d’fhuinneoga agus de dhoirse, coirbéil, mullaf coldn, cloigne cloiche, umair bhaiste agus dhéd dheilbhin déag de
Shile na gcioch.?

Mainistir Eas Géitine
Wikimedia Commons

3 Sile na geioch: https://ga.wikipedia.org/wiki/S$%C3%ADle_na_gc%C3%ADoch




Is iad na dealbha adhmaid is mé a bheidh & gcioradh anseo. Ni stil ‘Cheilteach” ata i gceist ach stil Ghotach a

raibh glaoch uirthi san Eoraip anuas go dti an 160 haois né nios déanai fés agus a bhi 4 saothrii ag na
hEireannaigh féin.

T4 dealbh adhmad dara den Mhaighdean lena Leanbh a luaitear le mainistir Phroinsiasach Eas Géitine cois na
Daoile i gContae Luimnigh, cé nach ann a fuarthas i. Is décha gur bunaiodh an mhaisistir go déanach sa 14
haois n6 go luath sa 154 haois. T4 an clabhstra ann f6s agus iomhd de Shan Proinsias snoite thuas sa stuara. T4
sedilia (tri shuiochan cléire) ann sa bhalla theas, tri thuama altéra, pictitr balla de Chriost mar Fhear na nDélas
agus clog gréine eaglaiseach a bhi coitianta ag an am agus a léirigh uair an Aifrinn.

T4 dealbh an Maighdine 93 ceintiméadar ar airde, folt droimnineach uirthi agus an Leanbh ar a glain chlé.
Caitheann si gtna faoi mhuinedl iseal agus cabhail fhaiscthe aige. T4 an guna agus an brat ag titim ina
bhfillteacha, agus ta tuineach fhada ar an Leanbh. Ta balléga d’uaine agus de dhearg le feicedil in diteanna agus
lorg leathan de dhath donn. T4 dreach manla ar an Maighdean agus ar an Leanbh araon. Deirtear gur coinniodh
an dealbh i bhfolach i dteach de chuid mhuintir Chonmhaigh i dTiobraid, baile fearainn a bhi timpeall mile sli 6n
mainistir; timpeall 1890 thainig si i seilbh Michael Sommers, feirmeoir &ititil, agus fuair a nia Patrick Casey {
timpeall 1940.

Bhi tri dhealbh adhmaid i bhFiodh Ard — Criost i gCalvaire, Dia an tAthair agus Eoin Baiste — agus iad go 1éir
déanta d’adhmad darach.

Té Criost ina shui ar charraig Chalvaire; is gearr go gcrochfar é, agus ta blaosc lena thaobh. T4 an dealbh ar
thomhas ndddrtha, agus rinneadh 1 a athdhathd aris agus aris. Rinneadh dochar don aghaidh agus rinneadh
iarracht ar i a dheisit, ach td an chuid is m6 den dealbh mar a bhi si riamh, d’ainneoin cuid di a bheith crionlofa.

Bhain Dia an tAthair le gripa Trionéide agus baint ag an dealbh, mar sin, le caondtthracht chun na Trionéide i
bhFiodh Ard sna meanaoiseanna. T4 an dealbh ar thomhas naddrtha agus léiritear Dia in éide an Phépa.

T4 Eoin Baiste ag iompar Uan Dé. T4 an lamh dheas ar iarraidh agus rinneadh dochar do bharr an chinn agus
don ghruaig. Cuireadh srén nua ar an dealbh uair éigin agus cuireadh dathanna nua ar an aghaidh.

Deirtear gur cuireadh na dealbha seo agus gur tégadh anios iad lena gcur isteach sa séipéal Caitliceach.
Thaispeédntai iad ar chéimeanna an tséipéil Domhnach na Trionéide nuair a thagadh daoine as gach taobh de
Chtiige Mumhan sa 191 haois chun freastal ar an bpatran.

D’éirigh leis na Sasanaigh an chuid is mé da gcuid ealain eaglaise féin a scriosadh. Ni deacair a shamhlt ca
mhéad eile a cuireadh de dhroim an tsaoil in Eirinn. Bimis buioch de gur thainig cuid den oighreacht slan.

Tagairti:

e Caitriona Mac Leod, ‘A Carved Oak Nursing Madonna from Askeaton, Co. Limerick’:
http:/fwww.limerickcity.ie/media/a&t006.pdf

e Caitriona Mac Leod, ‘Late Medieval Wood Sculptures in Fethard': https.//fethard.com/research/statues.html

e https:/fwww.museum.ie/en-1E/Collections-Research/Irish-Antiquities-Division-Collections/Collections-List-(1)/
Late-Medieval

An Ucriin: stair agus cogadh

The Russian government claimed that it wanted to ‘de-Natzify” Ukraine — a reference to right-wing Ukrainian nationalists.
They were very active during WW2 on the German side, but millions of other Ukrainians fought in the Soviet army. There
were Ukrainians who killed Jews and others who sheltered them. There were massacres and divided loyalties. All this has left
its mark.

An Ucrdin — tir a bhfuil stair an-chasta aici, agus ni stair i a chuirfeadh gliondar ar do chroi. Ba chuid den Aontas
Soivéadach 1 an Ucrdin roimh an Dara Cogadh Domhanda, agus fuair na millitiin duine bas den ghorta de
thoradh bheartas Stailin. Mar sin féin, bhi na millitin Ucrdnach ag troid ar thaobh an Aontais Shéivéadaigh i rith
an chogaidh. Ach bhi neart néisitinaithe ann a d’fhdiltigh roimh na Gearmaénaigh agus a mharaigh Gitidaigh
agus daoine 6 mhionlaigh eitneacha eile (Polannaigh, mar shampla). Bhi Ucrénaigh eile ann a thug didean do
Ghiadaigh, rud a d’fhag i mbaol a mbais iad. Bhi ndisitinaithe ann a thuig de réir a chéile nach lena leas a bhi na
Gearmanaigh, agus a chuir i gcoinne Hitler agus Stailin araon. Bhi 4r ann agus deighilt. Rinne na Gearmdnaigh
cuid mhaith den Ucrain a bhana agus iad ag cudlt roimh an arm Séivéadach. Féach an fisean seo:

https://www.youtube.com/watch?v=Cll91vfc 3Q
‘Ukrainian Collaboration with Germany in World War II (1941 — 1945)’



https://www.youtube.com/watch?v=Cll91vfc_3Q

Ni décha go dtiocfaidh deireadh leis an gcogadh nua san Ucrdin inniu nd amérach. Gortaiodh né maraiodh na
milte ar gach taobh. Sna fisedin seo thios ta tuairisci beoga (agus scéinitila uaireanta) ar an scéal.

https://www.youtube.com/watch?v=u0Vrm DgGms
Oibri leighis 6 Cheanada ag cur sfos ar a bhfaca sé

https://www.youtube.com/watch?v=1WIlk OHJQ30Q

Saighdidiri 6n bhFionnlainn ag troid san Ucrain

https://www.youtube.com/watch?v=j094rW4tHNs
Ar an bhfronta in Bakhmut - FRANCE 24 English

https://www.youtube.com/watch?v=2siVOLMT8-A
Ar an bhfronta in Bakhmut - BBC News

Mura mian leat An Liiibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@optusnet.com.au.

If you do not wish to receive this newsletter, please send an email accordingly to rianach@optusnet.com.au.

Danta le Colin Ryan (Corrai na Nathrach, Coiscéim 2017, agus Rogha, Coiscéim 2022)
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Anseo a bhi arrachtai cloiche
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Néal

Thdinig td trasna ort féin
is néal ort faoi fhioracha
brionldideacha an aeir
idir bés is beatha
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